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ENGLISH

Important!

We recommend you to fix the furniture to
the wall with the enclosed safety bracket to
prevent it from tipping over if a child climbs
or hangs on it. Different wall materials
require different types of fixing devices. Use
fixing devices suitable for the walls in your
home (not included). If you are uncertain
about what type of screw or fitting fo use,
please contact your hardware store. The
screw which is enclosed with the safety
bracket is only intended for fixing the safety
bracket to the furniture.
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DEUTSCH
Achtung!

Wir empfehlen das Produkt mit dem
beigepackten Kippschutz an der Wand
zu verankern, damit es nicht kippt, falls
ein Kind versucht, daran hochzuklettern
oder sich daranzuhdngen. Verschiedene
Materialien erfordern verschiedene Arten
von Befestigungsbeschlédgen. Immer
Befestigungsmaterial verwenden, das fir
die hduslichen Wénde geeignet ist (nicht
beigepackt). Gfs. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen. Die
beigepackten Schrauben sind nur zum
Anbringen des Kippschutzes am Mé&belstick
vorgesehen.

FRANCAIS
Attention !

Nous vous recommandons de fixer le
meuble au mur & 'aide du dispositif anti-
bascule inclus ; vous évitez ainsi que le
meuble ne tombe si un enfant monte dessus
ou s’y agrippe. Le type de fixation & utiliser
dépend du matériau du mur. Choisissez
vos fixations en fonction de vos murs (non
incluses). Si vous avez des doutes sur le type
de fixations a utiliser, contactez un vendeur
spécialisé. La ferrure incluse avec le
dispositif anti-bascule doit étre uniquement
utilisée pour fixer ce dernier au meuble.

NEDERLANDS
Belangrijk!

We adviseren het meubel met het
meegeleverde muuranker aan de muur te
bevestigen om te voorkomen dat het omvalt
wanneer het kind erop klimt of eraan gaat
hangen. Verschillende materialen vereisen
verschillende soorten bevestigingsbeslag.
Gebruik bevestigingsbeslag dat geschikt is
voor de muren in je huis (niet inbegrepen).
Als je niet precies weet welke soort
schroeven of beslag je nodig hebt, neem
contact op met de vakhandel. De schroeven
die bij het muuranker zitten, zijn vitsluitend
bedoeld om het muuranker aan het meubel
te bevestigen.

ITALIANO

Importante!

Fissa il mobile alla parete con I'accessorio di
sicurezza incluso, per evitare che si rovesci
se, per esempio, un bambino si appende

o si arrampica sul mobile stesso. Pareti di
materiali diversi richiedono tipi diversi di
accessori di fissaggio. Usa sempre accessori
di fissaggio (da acquistare a parte) adatti
alle pareti della tua casa. Se hai dubbi,
rivolgiti a un rivenditore specializzato. Le viti
fornite con 'accessorio di sicurezza devono
essere usate esclusivamente per fissare
I'accessorio al mobile.

ESPANOL

ilmportante!

Recomendamos que fijes el mueble a la
pared con el herraje de seguridad que se
suministra para evitar que se caiga si un
nifio se encarama o cuelga del mismo. Los
distintos materiales de pared requieren
diferentes tipos de tornillos. Usa tornillos
adecuados para las paredes de tu casa
(no se incluyen). Si no estds seguro sobre
qué tipo de clavo o herrajes se deben
usar, ponte en contacto con tu ferreteria.
El tornillo que se incluye con el herraje de
seguridad estd destinado sélo para ser
usado para fijar el herraje al mueble.



PORTUGUES

Importante!

Recomendamos que fixe os moveis &
parede com o suporte de seguranca
incluido, para evitar que tombe se uma
crianga tentar trepar ou pendurar-se nele.
Diferentes materiais de parede requerem
diferentes tipos de ferragens de fixagdo.
Use ferragens de fixagdo adequadas para
as paredes da sua casa (ndo incluidas).
Se ndo tiver a certeza sobre o tipo de
parafusos ou ferragem a usar, dirija-se a
uma loja especializada. O parafuso incluido
com o suporte de seguranga serve apenas
para fixar o suporte de seguranga co
moével.

CESKY
Dilezité upozornénil

Doporucujeme védm upevnit ndbytek ke
sténé pomoci pfilozeného bezpecnostniho
kovdni, aby se nepfevrdtil, kdyz se na

néj dité pokusi vylézt nebo zavésit. Stény
byvaji z rdznych materidll, a proto vyzaduji
rizné typy spojovaciho materidlu. Pouzijte
spojovaci materidl vhodny pro vase stény
(neni soucdsti baleni). Pokud nevite, jaky
typ Sroubl a upevnéni mate vybrat, obrat'te
se na nejblizsi specializovanou prodejnu.
Sroub, ktery je pilozen k bezpeénostnimu
kovdni, slouzi pouze k upevnéni tohoto
kovdni k ndbytku.

SVENSKA
Viktigt!

Vi rekommenderar att mébeln fasts vid
vdggen med det medféljande tippskyddet
for att férhindra den frén att tippa Sver om
ett barn klattrar eller hdnger p& den. Olika
material krdver olika typer av fdstbeslag.
Anvand fastbeslag som ar lampade for
vdggarna i ditt hem (medféljer ej). Om

du d&r osdker pd vilken typ av skruv eller
beslag som skall anvdndas, kontakta en
fackhandlare. Skruven som medfdljer
tippskyddet ar endast avsedd for att fasta
tippskyddet vid mobeln med.

SLOVENSKY

Dolezité!

Odporicame vém pripevnit ndbytok k stene
pomocou pribalenych bezpecnostnych
konzol, aby sa neprevrhol, v pripade, ze
nan dieta vylezie alebo sa nan zavesi.
Skrutky na uchytenie zvol'te podl'a stien, do
ktorych sa budd montovat (nie su sucastou
balenia). Ak neviete aky druh skrutky alebo
uchytenia pouzit, porad'te sa v zeleziarstve.
Skrutka doddvand s bezpecnostnou
konzolou je uréend len na primontovanie
konzoly k ndbytku.

DANSK
Vigtigt!

Vi anbefaler, at du feestner mablet

til veeggen med den medfelgende
veeltesikring, for at forhindre det i at

veelte, hvis et barn klatrer eller haenger

i det. Forskellige veegmaterialer kraever
forskellige beslag. Brug beslag der passer
til veeggene i dit hjem (de medfelger ikke).
Hvis du er usikker pd, hvilken type skrue
eller beslag, du skal bruge, ber du kontakte
din isenkreemmer. De skruer, der er vedlagt
veeltesikringen, er kun beregnet fil at ssette
veeltesikringen fast til mablet.

MAGYAR

Fontos!

Ajdanlatos a butort, a csomagban taldlhaté
biztonsdagi konzolokkal a falhoz régziteni.
igy - ha a gyerek felmaszna rd, vagy
megkapaszkodna benne - nem borul fel.
A kilonféle falakra mdas-mds rogzitSket
haszndlj, olyanokat, amiket a fal anyaga
megkivdn. A lakdsban 1évé falakhoz a
megfeleld konzolokat vdlaszd ki (ezek
nincsenek a csomagban)! Ha bizonytalan
vagy, hogy mit kell haszndlni, fordulj az
druhdzi eladdkhoz. A csavarok, amik a
butorral egyitt vannak, csak a biztonsdagi
konzolhoz megfeleléek.

NORSK
Viktig!

Vi anbefaler at du fester magbelet i veggen
med beslaget som er inkludert, for & hindre
at det velter dersom et barn klatrer i eller
henger fra det. Ulike vegger krever ulike
festeanordninger (skruer/plugger/ankere).
Bruk festeanordninger som er egnet for
veggene i hjiemmet ditt (ikke inkludert).
Dersom du er usikker p& hva slags skruer
eller fester du ber bruke, vennligst kontakt
en jernvarehandel. Skruene som fglger med
beslaget, er kun ment for & feste beslaget i
mgbelet.

PYCCKUHA

BHumanume!

Mebenb pekomeHayeTcs 30KpennsTb

K CTEHE C MOMOLLBIO MPUNATAEMOro
Kpenexa 6e3onacHocTH, YTobbl Mebernb He
OMPOKWMHYNACk, ecrin pebeHoK nonbITaeTcs
Ha Hee 3ane3Tb. 11 pasnu4Horo Tuna creH
TPEeOYIOTCS PA3NUYHbIE BUAbI KPENNeHUN.
Bcerna BbiGupaTe Wwypynbl v UHCTPYMEHTbI,
KOTOpble NMOAXOAST K MaTepuany Bawmx
cteH. Ecnu Bel He yBepeHsbl, kakown

TMN KPEenneHun noaxoamT Kk Bawmum

CTeHOM, 0BPATUTECH B MECTHBIV MATA3UH
cTpouTenbHbIX Matepuanos. Mpunaraemoe
KpenneHue NpeaHA3HAYEeHO TOMbLKO Ans
GesonacHon doukcaumm K mebenu.

SUOMI

Tarkeaa!

Suosittelemme huonekalun kiinnittamista
seinddn pakkauksessa olevalla
kaatumisesteelld, jotta huonekalu ei
pddse kaatumaan tai tippumaan, jos lapsi
kiipeilee tai roikkuu huonekalussa. Erilaisia
seindmateriaaleja varten on olemassa
erilaisia kiinnitysmenetelmid. Kaytd kotisi
seiniin sopivaa kiinnitysmenetelmdd (ei
sisdlly pakkaukseen). Jos olet epdvarma
oikeasta kiinnitysmenetelmdstd, kysy
neuvoa paikallisesta rautakaupasta.
Kaatumisesteen mukana tuleva ruuvi on
tarkoitettu ainoastaan kaatumisesteen
kiinnittamiseksi huonekaluun.
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POLSKI

Wazne!

Zalecamy przymocowanie mebla do sciany
za pomocq elementu zabezpieczajgcego
dotgczonego do zestawu. W ten

sposdb unikniesz niebezpieczenstwa

jego przewrdcenia sie, gdyby dziecko
prébowato sie wspinad. Rézne typy scian
wymagajq réznych typdéw mocowan. Stosuj
mocowania dopasowane do $cian w Twoim
domu (nie dotgczone do zestawu). Jesli

nie masz pewnosci, jaki typ wkretu lub
innego mocowania zastosowad, popros

o porade w najblizszym specjalistycznym
sklepie. Wkrety dostarczone z elementem
zabezpieczajgcym sq przeznaczone jedynie
do przykrecenia tego elementu do mebla.
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